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TIpoananizoBaHo 0COOJIMBOCTI CMIBBITHOIICHHS MOHATH “MOBHHI 00pa3” i “MOBHI 3ac00u
BUpaXeHHs. 00pa3y”. PO3riIsiHYTO OCHOBHI MiIXOAW N0 TIyMadeHHs TepMiHa “MOBHHI 00pa3” y
CyJacHOMY MOBO3HABCTBi: Tpamuuiiuuil (popmanbHuii) i koraituBHuUA. OXapakTepH30BaHO IBa
ACTIEKTH IHTEpIpeTallil MOHATTS 00pa3HOCTI MOBH: K CIIOCO0Yy TBOpEHHs 00pa3y i sk 3acoly Horo
BIITBOpEHHs. PO3TISIHYTO OCOGJIMBOCTI KOTHITHBHOI 1 MOBHOI Meradop B acmekTi audepeHiiarii
TOHSTH “MOBHHIA 00pa3” 1 “MOBHI 3ac00HU BHpaxxeHHs 00pazy”.

Kurouosi crosa: moHH# 00pa3, MOBHI 3ac00M BUpaKEHHSI 00pa3y, KOTHiTHBHA MeTadopa,
MoBHa Metadopa.
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IMocTanoBka mpobJemMu, MeTa aociaim:keHHs. [ToHATTS 00pa3HOCTI Ta 00pasy €
HaJ3BMYAHO BaXJIMBHMH y CydaCHOMY MOBO3HABCTBI, 30KpeMa TaKUX HOTO HampsiMax, siK
KOTHITHBHA JIIHTBICTHKA, JIHTBOKYJIBTYpOJIOTis, JIHrBocTHiicTHKA. OOpa3 € onHieo i3
TICHXOJIOTIYHHX KaTeropii, siki BiAirparoTh BKIUBY POJIb Y KOTHITUBHHX MPOLIECax, aJKe 3
HBOTO TOYHMHAEThCs mi3HaHHSA [5: 101]. BogHouac BiH € mepmiM pkepesioM BepOamizarii
3HaHb, SKi MEPEKOJIOBYIOTHCS Y CEMAaHTHUHIH CTPYKTYypi MOBHOTO 3HAKy y BUDJIAL il
HA04HO-00pa3zHoro cMuciioBoro komronenra [1: 112]. ['osoBHa BiAMiHHICTH MiXX MOBaMH,
3a P. JlenekepoM, moJisirae B TOMY, 110 BOHU KOAYIOTh OJJHAKOBI KOHIENTYaIbHI CTPYKTYpH
yepe3 CyTTeBO BigMmiHHI oOpasu [14: 109]. V mpomoHoBaHiil cTaTTi HTUMETHCS PO JBa
aCIIeKTH THTepIpeTalii MOHITT 0OpasHoCmi MO8U: SIK CIOCO0Y TBOpeHHS 00pa3y (MOBHHI
00pa3) 1 sk 3ac00y HOTO BiATBOPEHHS (MOBHI 3ac00U BUPaKCHHS 00pazy).

Mema Oocnioxcennss — TIPOaHATI3yBaTH OCOOJMBOCTI CHIBBIJHOIICHHS IOHATH
“MOBHHI 00pa3” 1 “MOBHI 3acO0M BHpaXEHHSA 00pa3y”’ 3 OINISAY Ha JBa AacleKTH
iHTepIpeTalii MoHATTS 00pa3HOCTI MOBH: SIK crIOcOOy TBOPEHHsI 00pa3y i sk 3aco0y Horo
BiJITBOPEHHS.

AKTyaJbHiCTb  JOCJHIIKEHHSI.  AHTPONOIEHTPHYHA Ta  KYJIbTYpOJOTiuHA
30pIEHTOBAHICTh  Cy4aCHOTO YKPaiHCBKOIO MOBO3HABCTBA BW3HAYMJIA TEHACHIIIO
pO3riisiiaTH MOBHI OJUHHUIN B acleKTi IX CEMaHTHYHOI TJIMOMHHOCTI $IK €leMEHTH
KYJAbTYPHOTO KOJXy Hamii 1 3aco0M JIHrBOKYIbTYpHOI ineHtudikanii Hapony. Lle
CIPUYHMHUIIO aKTyali3allilo TOHITTS o6pasHocmi. Y CydacHIil JIHIBICTUII MOXHA
BUOKPEMHTH JIBa OCHOBHI aCIIEKTH IHTEpIpeTallii MOHATTS 0OpazHocmi Mosu: SIK 3aci6
BIITBOPEHHSI TPEIMETHO-UYTTEBOIO 00pasy (TpaguniiHuii, QopManbHUil miAXim) i sK
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cnoci6 TBOpeHHs1 00pa3y (CydacHHi, KOTHITMBHHI miaxin). BHOKpeMieHHs KOTHITHBHOTO
MiIXOAy B IHTepHpeTamii HOHSATTS 0Opa3HOCTI MOBH, INOB’s3aHE, 30KpeMa, 3 TEOpi€ro
KOTHITHBHOI MeTaopy, NPHU3BEJIO JIO IEPEOCMUCIICHHS MOHSATTS MOBHOTO 00pa3zy, sike
TPaJUIIHO OYJI0O NPUUHATO OTOTOXKHIOBATH 3 TOHITTSAM “MOBHI 3acO0M BHpPaKEHHS
00pazy”. OxHak f0ci 1l TMOHITTS 4acTo PO3rNAI0Th SIK TOTOXkHI. CaMe ToMy 0COOJIMBO
aKTYyaJIbHUM € PO3MEXKYBaHHs TPaauLiiHOTO ((hOPMaIBHOTO) i Cy4acHOTO (KOTHITHBHOTIO)
aCIIeKTiB IHTepIIpeTalii MOHATTS “MOBHHUI 00pa3” i “00pa3HiCTh MOBH”.

AHaJni3 ocTaHHIX gocaimkens i myGmaikaniii. CydacHa Teopisi MOBHOTO 00pasy
BU3HAYA€E 1€ TMOHATTS SIK TEKCTOBO-KOTHITUBHHMH a00 JIHMBOKOTHITHMBHHH KOHCTPYKT
(A. Moiicienko, 2006, JI. benexoBa, 2002), sk “eCTETMYHO 3HAUYYIIUA pe3yJIbTAT
niarsokpeatuBHOTO MuUcHeHHs” (H. Cmyxaii, }0. Mocenkic, 2006). JI. CtaBuiibKka TpaKTye
MOBHHI 00pa3 sK “cTBopeHe 3aco0amMM MOBHM JBOIDIAHOBE 300pakeHHSA, CKJIagHE
TICUXOJIIHTBaJbHE sABUIIE” [9: 25], anemooun TakuM CIocoO0M JI0 KOTHITHBHOTO TiIXOXY
B iHTepmpeTanii I[bOro MOHATTS, OMHAK Ha3Ba AOCHIKEeHHS, “MoBHI 3aco0u BUpaKeHHS
HACKPI3HOTO 00pa3y...” aKkTyali3ye iHmWH — GOopMaTBHINA MiAXiA 10 BU3HAYCHHS TepMiHA
“mMoBHHI 00pa3”. OTxke, BUHHKaE TOTpeda po3MexyBaTH (OpMaTbHUHA 1 KOTHITHBHUI
ACTIEKTH IHTepIIpeTalii HOHATTS ‘“‘MOBHUIA 00pa3”, mo # 0yI0 METOI0 MPOTIOHOBAHOT CTATTI.

Bukiaaag ocHoBHoro wmartepiamy. Sk 3azHavae JI. CraBumpka, y cCydacHOMY
MOBO3HABCTBI TepMiH ‘“MOBHHMH 00pa3” TpPakTYIOTh IBOSIKO: SIK “TIEPBUHHUHA YYTTEBUH
00pa3” abo sk “BTOpWHHHI acomiatuBHEI 06pa3” [9: 24]. Tyr Hacammepex iZeTbCs mpo
pi3Hi piBHI OOpasHOCTI: MpeIMETHO-UYyTTEBUH 1 BepOanbHM. Ha mpeameTHO-4yrTeBOMY
piBHI BigOyBaeThcs qudepenmiamis 00pasy B KOJIEKTHBHOMY HECBIZIOMOMY 3 OKPECIICHHSIM
ApPXCTUITIB Ta NEPLENTUBHUX KaHAJIB 3B’ 3Ky IICUXOJIOTIYHOrO 3 MaTepiajbHUM, NIHCHUM,
TOJli SIK Ha BepOasbHOMY piBHI 00pa3 00’ €KTHUBYeThCS B MeTaOpUIHHUX, (hpa3eosoriyHux
Ta cuMBOJIYHMX oawHHULSX [12]. IlpenmerHO-uyTTEBMA, a00 NMEPBMHHUI MOBHHUI 00pa3
“IIOB’sI3aHUI 3 MPEAMETHO-TMOHATTEBUM JIOTIYHUM 3MICTOM JIeKCHMYHOI oxuumit” [9: 24].
Bin ¢opmyerscsi Ha OCHOBI BepOamizamii 4YyrTeBOTO J0CBiLYy (30pOBHi, CIyXOBHH,
TaKTWIGHUK 1 iHII). BTOpWHHMII MOBHHMI 00pa3 BHpakae 3MICT “y HETOTOXHIH HoMy
o0pa3Hiil popmi 3a JOOMOrO0 acOLiaTHBHOTO 30JIM)KeHHS Pi3HOPIAHKUX ysBieHb” [9: 24].
Mix TpeIMeTHO-4YTTEBUM 1 BepOalbHUM PIBHSAMU 00Pa3HOCTI € IIe OJUH — MEHTaIbHUN
piBeHb, TOB’S3aHWI 31 CTPYKTYpPYBaHHSIM BHYTPIIIHBO(OPMHOTO 00pasy sIK CHHTE3Y
MOHATTEBO-JIOTIYHOTO W 00pa3Horo, “mo (okycye JOridyHe, eMOIHO-UyTTEBE, OIlIHHE —
yce, 10 MPOEKTYETHCS CBIJIOMICTIO 1 MiJCBIIOMHM B iHTEHIIl Ha BHYTpIlIHIO (opMy
KirouoBoro cioa” [4: 89]. JludepeHmiamis BHYTpilIHEOGOPMHOTO 00pasy — Iie
3aKpIIUIEHHA 32 IPeJAMETHO-YYTTEBMM O00pa3oM IEBHOI KOHIENTYaIbHOI paMKH, sKa
BU3HAYae MapamMeTpy CEMaHTHYHOT'O HAIIOBHEHHS Maii0yTHHOTO CJI0Ba-00pazy.

CTpyKTypHUM €JIeMEHTOM BHYTPIIIHLO(GOPMHOT0 00pa3y € 0a30BHii KOHIIENT, a00
koTHiTHBHa Metadopa. [Ipouec korHiTHBHOI Meradopu3alii I'pYHTYETbCS Ha B3aeMOJIl
JIBOX CTPYKTYp 3HaHb — JIOMEHY JuKepena i gjoMeHy wimi [6: 9]. 3HaHHS B Mexax JTOMEHY
JOKepelia OpraHi3oBaHi 3a 3pa3koM ‘“‘cxeM 00pa3iB” (image schemas), 10 SKUX HaJleKaTb:
“BMicTHIIMIIE”, “TIOBEPXHS”, “Cy0’eKT”, “00’€eKT”, “nuIsax”, “qactuHa-uiie” ta iHmi [6: 11].
OTxe, Ha MEHTAJIbHOMY piBHI BifOyBae€ThCs KOTHITHBHA 00poOKa oOpa3sy, B pe3yJbTaTi
SKOT 32 HUM 3aKpIIUTIOETHCS TIeBHA “pamKa”, 110 BU3HA4Ya€ MOMJIMBUI HaOip ceM mij dac
Horo BepOaizari.

BingTak, MOBHHII 00pa3 MOXHa BH3HAUUTH K CKJIAAHY MEHTaJIbHO-JIHIBAIbHY
OJIMHHITIO, 5IKa, 3 OJJHOTO OOKY, OyAy4u 3aKOpiHEHA Yy MCHUXIKY, BUPAXKAE BiTHOILICHHS MiX
MPeIMETHUMH PEaTisiMH y CBIZIOMOCTI JIFOJHMHHU, & 3 1HILOTO, BTLIIOIOYHCh Y MOBHO-3HAKOBY
(dbopmy, 00’ exTUBYE 00pa3HUI 3MICT KOHIIENTYaIbHOT CTpyKTYypH [12: 13]. MoBHHIi 00pa3s,
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¢dbopMmytounch Ha  TPhOX  PIBHAX  OOpa3HOCTI, OXOIUIOE  NPEAMETHO-YYTTEBHUH,
BHYTPIIIHBO(OPMHUIL 1 clIOBecHU 00pa3u. HaToMicTh MOHATTS “MOBHI 3ac00M BUpaKEHHS
00pazy” 6e3rnocepeIHbO OB’ s13aHe JIMIIE 3 OJIHUM — BepOalbHUM PiBHEM 00Pa3HOCTI.

Po3mexyBaHHs MOHATH “MOBHHII 00pa3” i “MOBHI 3aco0M BUpaxkeHHs 00pa3y”
MOB’si3aHe TaKOXX 3 JBOMa AacCleKTaMH IHTepIpeTauii NOHATTS 00pazHoCcmi Mogu: SIK
cnocoby TBOpeHHs 00pasy 1 5K 3acoby #ioro BinTBopeHHs. OOpasHicTh y ii TpaguuiiHOMy
PO3yMiHHI € MOBHOIO peai3alli€lo YYTTEBOTO YSBJICHHS a00 acolliarlii, mo JIArId B OCHOBY
BHYTpilHbOi opmu crnoBa [11: 441-442]. Sk 3a3nauae 0. ApereHKoB, MOBHa
00pasHicTh “BHHHMKa€E 32 YMOBHM OCOOJIMBOIO TOETHAHHS, CEMaHTUYHOTO 3B’S3KYy MIiXK
MOBHUMH OJIMHUILIMHU, KOJIM EKCIIOHEHT ((hopma) OJTHOTO MOBHOTO 3HAaKa acOINIOETHCS 13
3HaYeHHAM (3MmicroMm) immoro” [2: 47]. BiamoBimHO [0 IBOTO  TPATHINHOTO
(dpopmanmpHOTO) acmekTy, MoBa € 3aco00M BIiATBOPEHHS MPEAMETHO-YYTTEBOTO abo
BHYTPIITHHO(OPMHOTO 00pa3y.

[Hmmit (KOTHITHBHUI) aceKT TIyMadeHHs MOHATTS 00pa3sHOCTI MOBH Iependadae
TpaKkTyBaHHSA ii K croco0y TBOpEHHs 00pa3y, a He JuIle SK 3aco0y WOTO BiATBOPEHHS.
OO0pa3HicTe — OfHE 3 ICHTPANFHUX MOHATh KOTHITHBHOI miHrBicTHKH [10: 41]. 3rigHO 3
OJTHI€IO 13 KIFOYOBUX Y KOTHITHBHIH JIHTBICTHIN TEOPI€IO MPOTOTHIIB, “MEHTaIbHI 00pa3u
Yy 1abJjoHM, IO OPraHi30BYIOTh MEHTAIBHUH JOCBiJ, BHKIMKAIOTH MOSBY MOHATH abo
yepe3 MpOEKHil0 Ha Karteropii, abo dvepe3 MeradopuyHy NpPOEKUil0 3 (i3MUHMX Ha
abcrpaktHi qomernn” [10: 38].

OTxe, B CyJdacHOMY pPO3YMiHHI KaTeropis MosHoi o6pasHocmi OXOIUTIOE aBa
TOHATTS: MOBHHI 00pa3 i MOBHI 3aco0u BUpakeHHS 00pa3y. SKio mepmie € crnocodom,
MOJICIUTIO TBOPEHHS 00Pa3HOCTi, TO JApyre — 3aco00M i1 BiJTBOPEHHS. Y TEPIIOMY BHIIAIKY
MOXHA TOBOPHTH TMPO MOBHMH 00pa3 sK MEHTAJIbHO-JIHIBAIGHHIA KOHCTPYKT,
TEKCTOTBOPYY Kareropito. 3MICTOBO-(QOPMAJIBHUM MiAXiJ 1O TIyMAueHHS IOHSTTS
“MOBHHI 00pa3” mae 3MOTy pO3TISAaTd WOTO He SK JNaHe, a K MPOIEeC IOCIiIOBHOI
KOHIIENTYyali3amii, TMHaMiuHy KaTeropito, mo (GpopMyeTsCcsl Ha Pi3HUX PIBHAX OOpasHOCTI,
KOXCH 13 SIKHX Ma€ 0COOJIMBOCTI JIHTBATLHOT penpe3eHTarlii. Y ApyromMy BUIMAAKY HIEThCS
PO MOBHI 3acO0M BHpakeHHsI 00pa3y sIK CYKYIHICTh JIEKCHYHUX OJIUHUIIb, IO BepOaIbHO
BITBOPIOIOTH 00pasHy iH(opmamito. BinmoBingHo, MOHATTS MOBHOTO 00pa3y IMOEIHYE
KOTHITHBHY 1 MOBHY MeTa(OopH, a IOHSTTS MOBHHUX 3aCO0iB BHpakKeHHS 00pasy — JMIie
MOBHY.

CrpoOyeMo pO3IJISIHYTH 1€ Ha TPUKJai, MPOaHaji3yBaBIIM BIpIIOBI PSAKH
L. ®panka: “Bupsdim mu c1o6o 0o noxody He ¢ cmenu kymancoki Oeskoneuni, A 6 maemmi
anubunu cepoeuti, lle kytomos 6yoywuny napody. Homonuimo mam noaku nozaui...” [17:
304]. Jlea meHTpadbHI 00pa3su IUX PIAKIB — cr10o60 1 cepye. SIKIO MH CIPOOyEMO
XapaKTepu3yBaTH MOBHI 3acO0M iX BUpaXKeHHs, TO HaM JIOLUILHO 3a3Ha4YMTH, 110 00pa3
“crmoBo” BTLMOE aHTpomoMopdHa MeTadopa “Bupsdim mu croéo 00 noxody”, a obpas
“cepue” — mpocropoBa Metadopa ‘6 maemmui embunu cepoeuni, [le Kylomv 0yOyupuny
Hapody” 1 1poTo Oyne NoCTaTHbO. SIKIIO K TPaKTyBaTH 3a3HAuEHI JIEKCEMH SIK MOBHI
o0pa3u, XapakTepuUCTHKa NOBHHHAa OyrW IeTanpHimo Ta rimbmoro. Hanpukman, Ha
MpeMETHO-UYTTEBOMY PiBHI 00pa3 “crioBa” (opMyeTbest y mpolieci Bizyamizauii (30poBuit
o6pa3) — aBTOp Mali0€ KapTHHKY MOXO.MY, J€ CIOBO — Ii¢ BOiH (“Bupsoim mu cioo 00
noxooy”). Ha 6a30BOMy KOHIIENTyalbHOMY ab0 MEHTaJbHOMY piBHI 3a3HadeHH# 0Opas3
XapaKkTepu3ye 3MICTOBa paMKa “‘cy0’ekT nii”, sIky Ha MOBHOMY piBHI CEMaHTHYHO
3alOBHIOE  aHTponoMopdHUil 00pa3 crosa-goina. 1, 3pemTol, XapaKTepPUCTHKA
KOMYHIKATHBHO-TIParMaTHYHOTO  pIBHS  OOpasHOCTI  mependadae  IHTEPHPETaLlito
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CEMaHTHMYHHX 3B’S3KiB, SIKUMH B 3a3HAYEHOMY NPHKIIJI € BITHOIICHHS CI0G0 — cepye i
Cl1060 — 30posi.

O0pa3 cepyss Ha TPEIMETHO-UYTTEBOMY piBHI Takoxk (opMmyerbcs y mporeci
Bisyamizallii, Je¢ cepye ToOCTae BHYTPIIIHIM CBITOM, IICHXOJIOTIYHMM TpocTopoM. Ha
MEHTAJILHOMY pIBHI 3a3HaueHWil oOpa3 GopMmye 3MicTOBa paMKa “BMICTWIHIIE”, Ky Ha
MOBHOMY PiBHI 3allOBHIO€ MTPOCTOPOBHIA 00pa3 ceprisi-cBity (“6 maemni enubunu cepoeuti,
e kyiomo 6y0ywuny napoody. llomonuimo mam noaku no2ai...”). | 3HOBY X TakH, Ha piBHi
TEKCTY 00pa3 cepysa XapaKTepU3YIOTh BIJHOIIEHHS cepye — Cl080 1 cepye — HYmMpIiuHill
ceim.

Inmmii npuxiag — Bipmosi psaku I1. Kymima: “Ookpus 6u s ceoe cepye, Ta
Hikomy, ma Hikomy. Llgime eomo, ax boowcuu paiu, Ilomai mupy, nomai mupy... Ou
cepOenvko sakpumee, Tuxuil paro, muxui paro! Hixmo mebe He nigeuums, bo He 3Hae, 60
ne snae...” [15: 268]. llenrpanpuuii 00pa3 psakiB — cepye. MOBHUMH 3acobamu HOTO
BUpaxeHHs € ¢itomophHe MeradopuuHe TOPIBHAHHS “‘ysime, sk boocuil pai” i
pocTopoBa Metadopa “cepye — eHympiwnili cgim, muxuil pain”’. SIKIO X TPaKTyBaTH
JEKCeMy cepye 13 3allPONIOHOBAHOTO KOHTEKCTY SK MOBHHHA o00pa3, To Tpeba
XapaKTepu3yBaTH KokeH 3adikcoBaHwii y HiA piBeHb oOpasHocTi. Ha mpemmerHo-
YYTTEBOMY PiBHI 00pa3 cepys hopmyeThes y mpolieci Bizyanizauii — ygime, ax boowcutl pail.
Ha 6a30BoMy KOHIIENTYyanbHOMY PiBHI 3a3HaYeHUI 00pa3 XapaKTepU3yIOTh 3MICTOBI PaMKH
“00’ext mii” (“Ookpus 6u s ceoc cepye...”), “cydo’exr nii” (“ysime 6ono (cepye)”),
“smictimmmie” (“Ou cepoenvko 3axpumee, Tuxuii paio, muxui paro!’”). Ha MoBHOMY piBHI
KOHIIENTYAJIbHI 3MICTOBI pPaMKH 3aloBHIOIOTH (iToMopdHMil 00pa3 “cepye — kgimka” i
MPOCTOPOBUN 00pa3 “cepye — enympiwniti ceim, muxutl pau”. Ha KoMyHIKaTHBHO-
MparMaTMYHOMY piBHI 0OOpa3sHOCTI XapakTepu3yeMo (YHKIiOHaIbHUI 00pa3, ToOTO
CEMaHTHYHI 3B’SI3KH, SIKUMH B 3a3HAUYE€HOMY TIPUKJIaJl € BIJHOIICHHS cepye — c8im, i —
ceim.

T'onoBHOO TIEpeTyMOBOIO U PO3MEXKYBAaHHS MOHATH ‘MOBHUH 00pa3” i “MOBHI
3aco0M BUpaXeHHS 00pa3y” € po3pi3HEHHS KOTHITHBHOI i MOBHOI Meradop. Baxmmso
BHHTH 32 MEXI CTEPEOTHITY, HION MeTadopa — I1e BUHATKOBO 3aci6 MoBH. Came MHCIICHHS €
MeTaQOpUYHHUM, TOMY BapTO pO3DI3HATH KOTHITHBHY MeTadopy i MOBHY Mmetadopy.
KorniTiBHa Metadopa — 1¢ 3MicTOBa paMka o0Opa3y, a MOBHa MeTadopa BiAMOBITae 3a
CEeMaHTHYHE HamoBHeHHS wiei pamku. Hanmpuxman, o0pa3 cepys y 3amponOHOBAaHHX
noetnyHux pagkax O. [Muinkwu “/Jagno nanucami nucmiu... Henaue 3coxnii keimxu Bonu
nexcams y mene 6 ckpui; 1 6 cepys muxoco ceamuni A numu medxc nax dopodxcy, — Ti
cxapbu mepmsi 6epedicy!” [16: 37] BTimOIOTH KOrHITUBHA MeTadopa cepye — smicmunuue i
MoBHa MeTadopa cepye — xpam, cesimunss. OOpa3 “HaNMCAHUX JUCTKIB” BTUTIOE KOTHITHBHA
Mmetadopa ucmru — 06 ‘ekm Oii 1 MOBHa Metadopa sucmku — 3coxnii keimku. KOTHITHBHA
Mmertadopa 3aBxKIU a0CTPaKTHA, TOJIi IK MOBHA, HABIAKH, KOHKPETHA.

BucnoBku. O1xe, “MoBHHI 00pa3” 1 “MOBHI 3ac00M BUpakeHHs1 00pa3y” — pi3Hi
TIOHSATTS, SIKI HE MOKHA CIUTYTyBaTH. MOBHHMII 00pa3 — ckiiajjHe OaraTtopiBHEBE MOHSTTS,
AK€ TO€JHye B COO01 JOBepOalnbHHN IPEIMETHO-YYTTEBMH 00pa3, MEHTaJIbHUI
(BHYTpiLIHBOGOPMHHIA 00pa3), BepOAJIbHUII KOMIIOHEHT 1 (YHKI[IOHAILHUN KOMIIOHEHT,
TOOTO CHCTEMHI 3B’SI3KM 3 IHIIMMH 00pa3aMHd, a MOBHI 3acO0M BHMpa)X€HHs 00pazy —
(dopMarbHE MOHATTA, TOB’sI3aHE 31 CIIOBECHOIO MaTepiali3alielo OOpa3sHUX CTPYKTYP.
AHaJi3 MOBHOTO 00pa3y OXOILIIOE XapaKTEPUCTUKY YOTUPHOX PiBHIB 00Pa3HOCTI, HA SIKUX
BiH (POPMYETHCS: MPEIMETHO-UYTTEBOTO, MEHTAIBHOTO, BepOAbHOTO 1 KOMYHIKATUBHOTO,
TOJNI SIK aHali3 MOBHHX 3acO0iB BUpa)KEHHs 00pa3sy mnependayae XapaKTEpHCTHKY JIMIIE
BepOaIbHOTO PiBHSA 00PA3HOCTI.
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IlepcieKTHBH BHKOPHUCTAHHSI  Pe3yJbTATIB  JOCHIIKeHHs. Pesynbraru
JIOCJI/DKEHHST MOXXYTh OYTH BHKOPUCTaHI Ui HOAANBIIOT pO3pOOKH Teopii MOBHOTO
o0Opazy, 30KkpeMa y KOTHITHBHOMY Ta KOMYHIKaTHMBHO-IIparMaTu4yHOMY,  a0o
(yHKLIOHATEHOMY aCTIeKTaXx.
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The peculiarities of the correlation between the notions of “language image™ and “linguistic
means of expression of the image” are analyzed in the article. Conception of the language image is
improved. Analyzed notion is considered as a complex dynamic category providing four consistent
forms of the image transformation: psychological, cognitive thesaurus, verbal sign, discursive
corresponding to four levels of imagery (sensory, mental, verbal and communicative-pragmatic). The
correlation between the notions of “language image” and “linguistic means of expression of the
image” is found out in two aspects: traditional (formal) and modern (cognitive). Two main aspects of
the interpretation of the notion of the language imagery are considered: as a way of image creating
and as a means of image reproducing. It is found out that the category of linguistic imagery includes
two concepts: language image and linguistic means of expression of the image. The notion of the
language image is considered as a way, a model of the imagery creation, and the notion of the
linguistic means of expression of the image is considered as a means of image reproduction. In the
first case, the language image is interpreted as a mental-lingual unity, a text-making category.
According to this approach the concept of “language image” is considered also as a process of
sequential conceptualization, a dynamic category forming at the different levels of imagery, each of
which has the features of the lingual representation. And the notion of the linguistic means of
expression of the image is interpreted as a complex of the lexical units that reproduce imagery
verbally. The main precondition for the distinction between the terms of “language image” and
“linguistic means of expression of the image” is considered in the distinction between the notions of
cognitive and linguistic metaphors. Accordingly, the concept of language image includes cognitive
and linguistic metaphors, and the concept of linguistic means of expression of the image includes
linguistic metaphor only.

Keywords: language image, linguistic means of expression of the image, cognitive
metaphor, linguistic metaphor.
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